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Lo strumento deve essere utilizzato per la sola applicazione per cui
stato costruito e progettato, OTR declina ogni responsabilita per un uso
improprio della strumentazione.

Utilizzare solo I'alimentatore ed i cavi forniti;

i j t Non utilizzare il datalogger in presenza di gas potenzialmente esplosivi;

Non collegare il datalogger a strumentazione posta in acque in cui é in
atto una dispersione elettrica;

umanamod

Utilizzare guanti di protezione durante l'utilizzo del cavo di misura.
Evitare di maneggiare velocemente il cavo senza guanti.

Inoltre

= Non aprire lo strumento: per ogni riparazione rivolgersi al costruttore;

= Tenere lontano dalla portata dei bambini;

= Non eseguire i collegamenti della strumentazione con le mani umide
o bagnate;

» Durante laricarica non collegare il datalogger alla sonda o al personal
computer tramite USB;

» Pulirelo strumento ed il relativo cavo con alcool 0 acqua, non utilizzare
acetone o liquidi aggressivi per le materie plastiche o etichette;
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Applicazione Modello e Identificiativo

| Datalogger a 32 canali della serie D3200PRO sono adatti al monitoraggio in

campo Geotecnico, Strutturale e Ambientale con sensori con uscita in mV o mA.
Ogni Datalogger ha delle targhette identificative riportanti:

Sono acquisibili i seguenti strumenti: & g8 & P

" Piezometri elettrici

- CImom_etrl d! supgrﬂue C = Numero di serie con associato rapporto di calibrazione;
. Fessurimetri e misuratori di giunti +  Indicazione del modello:
" Sensori di temperatura Indicazi della ali U
. Conducimetri. * Indicazione deflaa imentazione;
= Ingresso/Uscita
Specifiche Tecniche
Ingressi 0-2V 4-20 mA
/ Uscita +15V , 2.048 \ref
Alimentazione 6V dc
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Collegamento dei sensori

Versione corda vibrante

Per collegare i sensori a corda vibrante si deve fare riferimento alla figura
contenuta a pagina 11. La figura rappresenta la scheda multiplexer del
datalogger.

Prima di collegare i sensori al datalogger & buona regola controllare
precedentemente che questi siano funzionanti e correttamente cablati a monte.
Per questo sarebbe utile avere con se un pratico lettore manuale per la verifica
dei trasduttori prima del cablaggio finale.

Collegare il primo sensore a corda vibrante nel morsetto quadruplo di colore
bianco indicato con la scritta CHO. Il primo (dall'alto) morsetto a vite deve essere
collegato al polo positivo della bobina del sensore (COIL+) normalmente indicato
con il colore ROSSO. Il secondo morsetto va collegato la polo negativo (COIL -)
della bobina normalmente indicato con il colore NERO.

Il datalogger OG3200PRO é in grado di leggere sensori con frequenza di
risonanza superiore a 501 Hz. Lo sweep universale non necessita di alcun
settaggio software e I'uscita dati é direttamente in Hz o0 Hz al quadrato. Per
I'utilizzo con sensori autooscillanti o con frequenza differente consultare
direttamente OTR.

I morsetti 3 e 4 vanno collegati al termistore associato al sensore (normalmente
colori il 3 al VERDE e il 4 al BIANCO).

Lo standard di termistori letti dal datalogger 0G3200PRO & NTC 3Kohm. Se

il termistore non é di questo tipo cablarlo e procedere poi con il software alla
lettura ed alla registrazione in Ohm. Da questi ricavare il dati in gradi utilizzando
le formule corrispondenti per i sensori NTC o PTC utilizzati.

Ripetere I'operazione con i sensori successivi avendo cura di collegare uno dopo
I'altro in sequenza i morsetti quadrupli (se viene lasciato un morsetto quadruplo

vuoto tra due cablati con sensori anche esso verra inutilmente letto e registrato).

Controllare che i morsetti a vite siano bene stretti e che i cavi non siano in corto
circuito.

Dopo aver cablato tutti i sensori procedere con una misura continua per
verificare che tutta I'operazione sia andata a buon fine.

umero 019b O.T.R.srl Via Btg. Susa 36 29122 Piacenza +39 0523 594290
ev. 02 del 07/07/2022 www.otr-geo.it info@otr-geo.it P.IVA 00894610153

DATALOGGER D3200PRO PAGINA 9

Versione mV 0 4-20mA

Per collegare i sensori con uscita in mV o0 4-20 mA si deve fare riferimento alla
figura contenuta a pagina 24. La figura rappresenta la scheda multiplexer del
datalogger.

Prima di collegare i sensori al datalogger é buona regola controllare
precedentemente che questi siano funzionanti e correttamente cablati a monte.
Per questo sarebbe utile avere con se un pratico lettore manuale per la verifica
dei trasduttori prima del cablaggio finale.

Per il collegamento dei sensori con uscita in mV individuare il cavo di
alimentazione del sensore e collegarlo al primo alloggiamento (dall‘alto) del
morsetto quadruplo. Cablare il cavo di massa (GND) del sensore al secondo
alloggiamento ed infine il cavo di segnale al terzo. Se il sensore € biassiale

(ex: inclinometro) collegare la sua seconda uscita al terzo alloggiamento

del successivo morsetto quadruplo avendo cura di riportare a quest'ultimo
I'alimentazione (si deve quindi fare un passante tra il primo alloggiamento del
morsetto quadruplo ex: X ed il primo alloggiamento del morsetto quadruplo
successivo ex: Y). In questo modo il sensore biassiale viene collegato e
alimentato correttamente. Controllare che il jumper nero di selezione del 4-20
mA sia scollegato. Le tensioni lette dal datalogger vanno da — 4.000 a + 4.000
\/dc. Valori superiori od inferiori verranno segnalati come Fondo Scala e non
saranno letti correttamente.

Per il collegamento dei sensori con uscita 4-20 mA a due fili individuare il cavo
di alimentazione (LOOP+) ed il cavo di segnale (LOOP-). Cablare il cavo LOOP+
sul primo alloggiamento del morsetto quadruplo ed il cavo LOOP- sul terzo.
Controllare che il jumper nero di selezione del 4-20 mA sia collegato.

Per il collegamento dei sensori con uscita 4-20 mA a tre fili individuare il cavo

di alimentazione (LOOP+), il cavo di segnale (LOOP-) ed il cavo di massa (GND).
Cablare il cavo LOOP+ sul primo alloggiamento del morsetto quadruplo, il cavo
GND sul secondo ed infine il cavo LOOP- sul terzo. Controllare che il jumper nero
di selezione del 4-20 mA sia collegato.

Controllare che i morsetti a vite siano bene stretti e che i cavi non siano in corto
circuito.

Dopo aver cablato tutti i sensori procedere con una misura continua per
verificare che tutta I'operazione sia andata a buon fine.

Per i sensori con uscita in mV & essenziale che la resistenza di carico da 100
Ohm sia scollegata estraendo il jumper nero. L'utilizzo errato di questo jumper
da come risultato valori di segnali bassi e inattesi

Per i sensori con uscita in mA € essenziale che la resistenza di carico da 100
Ohm sia collegata inserendo il jumper nero corrispondente. L'utilizzo errato di
questo jumper da come risultato valori a fondo scala. L'utilizzo corretto da valori
di 0.400 Volt per 4 mA e di 2.000 Volt per 20 mA riscontrabili tra I'alloggiamento
2 e l'alloggiamento 3 del morsetto quadruplo corrispondente.

Il datalogger & in grado in ogni caso di leggere correnti comprese tra — 40.000 e
+ 40.000 mA e le istruzioni per i sensori 4-20 mA sono valide anche per i sensori

0-20 mA.
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Data Modalita

La schermata permette di accedere ai parametri dell’'orologio del datalogger ed
alla abilitazione alla acquisizione.

| pulsanti Leggi la Data e Scrivi la Data permettono rispettivamente di aggiornare
avideo la datainserita nel datalogger e di modificarla al suo interno se necessario.
La modifica avviene selezionando le relative caselle dati e premendo poiil pulsante
di scrittura.

In basso € presente un check che indica se il datalogger € abilitato alla conversione
0 meno. Se il check é selezionato il datalogger acquisisce ad ogni tempo di
conversione partendo dal momento della chiusura del programma o del distacco
del cavo. Se il check non & selezionato il datalogger € in stand-by e non acquisisce.
Il suo consumo in questo stato é di circa 200 pA.

Timers

Con queste opzioni si impostano i tempi di acquisizioni del datalogger. Non si
possono impostare tempi sotto il minuto e se la scansione dei canali supera
questo tempo essa viene ritardata automaticamente. Per la versione con GSM i
tempi di acquisizione non possono essere inferiori a 10 minuti.

Nella schermata é presente anche I'impostazione dei tempi di preaccensione che

controllano quanto il datalogger aspetta prima di eseguire la lettura del sensore.
Per la versione a corda vibrante il tempo di preaccensione non ha significato

Gestione dei canali

In questa schermata si pud gestire la quantita dei canali collegati al datalogger.
| due pulsanti Leggi e Scrivi servono per il controllo di questi parametri. Per

ogni MUX si possono impostare da 0 a 16 canali attivi. Alla modifica di questi A | STTemeen  CABLAGOIO SENSORI CON USCITA 4-20mA
valori il software chiede una conferma perché la memoria viene azzerata se la -
configurazione di canali viene cambiata. Cio & necessario per la dislocazione B GABLAGGIO INCLINOMETRI MONOASSIALI

interna dei dati nel datalogger. Prima di aggiungere o togliere canali ricordarsi
quindi di scaricare i dati.

Seilvaloredicanalié postoaQil corrispondente MUX viene ignorato e la possibilita
di memoria aumenta nel seguente modo:

1 MUX 4000 dati

2 MUX 2000 dati

3 04 MUX 1000 dati

[l pulsante Cancella la memoria Dati permette di azzerare completamente il buffer
di memoria del datalogger.

Il pulsante Resetta completamente il Datalogger permette invece di riportare il
datalogger nello stato della prima accensione. Questa operazione comporta pero
la perdita di tutti i dati e anche di tutte le configurazioni e va utilizzata solo se
strettamente necessario.

MANUALE D'USO E MANUTENZIONE

DATALOGGER D3200PRO

Proprieta dei sensori

Versione mV//mA

Con il pulsante apposito si accede alle proprieta dei vari sensori.

Ogni sensore viene identificato da un numero chevada 0a 15 e dal numero del
suo MUX chevadaOa 3.

Per ogni sensore sono impostabili un nome e quattro parametri di configurazione
numerica che permettono di avere una uscita data in qualunque formato fisico.

La formula di riferimento é la seguente:

Out = ((MJ x(F F- Z_F)J +Z F

FV-ZV

Out = valore di uscita

In = valore di ingresso in decimi di millivolt

Z_\l = Zero in decimi di millivolt

F_V = Fondo scala in decimi di millivolt

F_F = Fondo scala unita fisica

Z_F =Zero unita fisica

In realta la formula & molto semplice e non necessita di calcoli particolari.

E’ sufficiente prendere due punti della curva caratteristica del sensore e procedere
nel seguente modo:

Cablaggio dei cavi

v

I o
‘ ZONE [FE\/ [ DESCRIPTION DATE APPROVED

CANALI mV

nnnnnn

] CABLAGGIO INCLINOMETRI BIASSIALI
[Porticello

ASSE X—t

g
[
[oboo] [0b8d] [0

CANALI mA
L
E ~ 4 CABLAGGIO SENSORI CON USCITA 4—-20mA ‘—
o]

CANALI RAZIOMETRICI

v

Fom EE CABLAGGIO SENSORI CON USCITA RAZIOMETRICA
53

CANALI VW (CORDA VIBRANTE)

cous
G %’é’dﬁ% CABLAGGIO SENSORI A CORDA VIBRANTE
53

D 5 2 O O P R O CABLAGGIO CANALI D3200PRO

TR el Vio Btg Susa 36 20100 PC 1T

S

FSOM NO. | OWE NO. REV

o [ -

— -~
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Trasduttore potenziometrico 4-20
mA -100 mm

[l trasduttore ha una uscita di 4 mA a 0 mm e di 20 mA a 100 mm quindi:

A 4 mA il valore Zero in decimi di millivolt corrisponde a 4000 e a 20 mA il valore
Fondo scala in decimi di millivolt corrisponde a 20000.

| quattro valori sono quindi:
Zero_\Volt = 4000

Fs_Volt = 20000
Zero_Fisico=0

Fs_Fisico = 100
L'uscita € cosi' in mm. Se si desidera averla in cm é sufficiente porre
Fs_Fisico= 10

Inclinometro con uscita +/- 2 Uolt
intorno a 2.5 Volt e FS=+/- 30°

Il trasduttore ha uno zero nominale a 2.5 V corrispondente a 25000 decimi di
millivolt.

Zero_\Volt = 25000

[l valore indicato dal trasduttore in questa posizione & nominalmente 0°
Zero_Fisico=0

Afondo scalail trasduttore ha una uscita di 4.5 Volt pari a 45000 decimi di millivolt.
Fs_Volt=45000

In questa posizione l'inclinazione € paria +30°

Fs_Fisico = 30

Ecco trovati i quattro parametri per avere una uscita in gradi (ovviamente il
software lascia anche un ragionevole numero di cifre a virgola mobile).
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Trasduttore piezometrico
4-20mA 20 m acqua

Il trasduttore ha una uscita di 4 mA a 0 m e di 20 mA a 20 m quindi:

A4 mA il valore Zero in decimi di millivolt corrisponde a 4000 e a 20 mA il valore
Fondo scala in decimi di millivolt corrisponde a 20000.

| quattro valori sono quindi:

Zero_\olt = 4000

Fs_Volt = 20000

Zero_Fisico=0

Fs_Fisico = 20

L'uscita € cosi' in m. Se si desidera averla in cm é sufficiente porre

Fs_Fisico = 2000

Barometro con uscita in Uolt

Il trasduttore in esempio ha una uscita di 0.1V a 15KPa e di 2.35V a 115KPa:
A 15Kpa il valore in decimi di mV & quindi di 1000 mentre a 115Kpa é di 23500.

| quattro valori sono quindi:
Zero_\olt = 1000

Fs_Volt = 23500
Zero_Fisico =15
Fs_Fisico=115

L'uscita e cosi’ in KPa.

Esempio di file dati

| dati scaricati dal datalogger sono di facile interpretazione e raccolgono tutte le
informazioni riguardanti i sensori e le loro proprieta.

Se si desidera una visualizzazione immediata dei dati € sufficiente selezionare
I'opzione ‘Crea Tabella* prima dello scarico.

Viene riportato un file esempio di file ASCII creato.

Il file riporta la data di scarico le varie informazioni dei sensori ed i dati
ordinatamente separati da virgola.
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Importazione dati in Microsoft Excel Calcolo dell’Autonomia delle Batterie

Aprire Microsoft Excel.
Aprire il file creato da 0G3200PRO come file di testo (. TXT).
Iniziare ad importare dalla riga dove i dati cominciano.

Selezionare i dati come delimitati da virgola. _ o
Concludere I'importazione. Il consumo in stand by del datalogger e di circa 200 pA.

Il consumo in pieno utilizzo (durante la misura) si aggira intorno ai 100 mA.
Approssimatamente il tempo di acquisizione per canale pud essere considerato 4
DATA ACQ.: 06/01/2005 17.55.37,Numero Canali Attivi: 3 ,Numero Dati per sec a cui va sommato un tempo di 10 sec ad ogni accensione.
Canale: 234 Partendo da questi due dati & possibili con semplici calcoli calcolare in modo
ragionevole la durata prevista delle batterie.

CANALE: 00 Y 25000 45000 0 2000

CANALE: 01 X 25000 45000 O 2000 Esempio di calcolo:

CANALE: 02 T 5000 10000 0 50 Condizioni: Batterie Torcia 15 A/h, 4 acquisizioni al giorno, 16 sensori collegati
05/01/2005 14.01.26 -710.8 ,2288 ,17.96 Consumo giornaliero:

05/01/2005 14.03.48 -711.8 ,2284 ,17.56 16x4 10

05/01/2005 14.05.48 -712.0 2284 ,17.26 200pA><24+4><100mA><( +—j

05/01/2005 14.07.48 ~711.4 2294 ,16.94 3600 3600

05/01/2005 14.09.48 ,-711.2 ,229.4 ,16.72 0.0048 A +0.0082 A =0.00130 A giorno

05/01/2005 14.11.48 -711.0 ,229.6 ,16.48 15

05/01/2005 14.13.48 ,-710.8 ,230.0 ,16.26 (7j

05/01/2005 14.15.48 ,-711.6 ,229.4 ,16.04 Durata prevista = \0-0130) =1154 gjorni circa

05/01/200514.17.48 -711.0 ,229.8 ,15.84 Anche dividendo il risultato per un fattore 3 di sicurezza si ottiene
05/01/2005 14.19.48 ,-712.0 ,229.6 ,15.64 .

05/01/2005 14.21.48 -711.8 ,229.8 ,15.48 una autonomia di circa 1 anno.

05/01/2005 14.23.48 -711.6 ,230.0 ,15.32 Condizioni: Batterie Torcia 15 A/h, 96 acquisizioni al giorno, 2 sensori
05/01/2005 14.25.48 -711.2 ,230.4 ,15.24 collegati

05/01/2005 14.27.48 -711.8 ,2300 ,15.12

05/01/2005 14.29.48 -711.4 ,230.6 ,15.04 ' '

05/01/2005 14.31.48 ,-712.0 ,230.2 ,14.92 Consumo giornaliero:

05/01/2005 14.33.48 ,-711.6 ,230.8 ,14.86 2x4 10

05/01/2005 14.35.48 -711.4 ,230.8 ,14.78 200 pA x 24+ 96X100mAX[3600+mj

05/01/2005 14.37.48 -712.0 ,2304 ,14.68
05/01/2005 143948 7118 2310 146
05/01/2005 14.41.48 7122 2304 145 0.0048 A + 0.048 = 0.0528 A al giorno
05/01/2005 144348 7118 2312 1444

05/01/2005 144548 -712.2 ,2310 ,14.38 _ 15 N
05/01/2005 14.47.48 7122 2308 ,14.3 Durata PfeV'Sta=(00528J =284 giorni circa
05/01/2005 14.49.48 7120 2314 1424 '
05/01/2005 1451.48 7122 2308 ,14.16
05/01/2005 145348 7114 2314 ,14.08
05/01/2005 145548 -712.2 2308 ,14.0
05/01/2005 14.57.48 7124 ,2310 ,13.92
05/01/2005 145948 -712.0 ,2308 ,13.88
05/01/2005 15.01.48 7124 ,2310 ,13.8
05/01/2005 15.0348 -712.2 ,2310 ,13.76

Anche dividendo il risultato per un fattore 3 di sicurezza si ottiene una autonomia
di circa 3 mesi.
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Batteria Datalogger modulo telefonico

Seil datalogger fornito ha il modulo telefonico € presente anche un pannello solare
0 un caricabatterie. Il telefono consuma all'incirca 30 mA ed il sistema batterie/
pannello viene dimensionato a seconda della zona e delle condizioni di utilizzo.

Se il dimensionamento é corretto e non intervengono fattori esterni (neve sul
pannello, foglie etc. etc.) la durata delle batterie ricaricabili €& comunque da
considerarsi di circa un paio d'anni per fattori di invecchiamento e perdita di
capacita di immagazzinamento.

Dove é possibile e ragionevolmente sicuro é consigliabile utilizzare pannelli solari

e batterie ricaricabili che isolano in ogni modo il datalogger da disturbi esterni
indesiderati.

Sostituzione Batterie

Sostituzione delle Batterie Torcia

Utilizzare batterie torcia modello LR20 SIZE D alcaline. Fare attenzione che le
batterie non rilascino acido.

Sostituzione delle Batterie al
piombo sigillato

Utilizzare batterie al piombo sigillato 6V/dc 12Ah dopo una corretta e sufficiente
ricarica.
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Convenzioni del Software

Per il corretto utilizzo del software 0G3200PRO devono essere controllate alcuni
parametri di Windows nel pannello di controllo.

Entrare in start e successivamente in opzioni internazionali e numeri.

"o

Ilsimbolo diseparazione decimale deve essere . " ed il simbolo di raggruppamento

cifre”"".

Se queste convenzioni non vengono rispettate il programma non riceve i dati dal
datalogger in modo corretto.

Connessione seriale e adattatori USB

Il datalogger OG3200PRO utilizza una connessione seriale standard RS232 a 3
fili + 1 filo per il risveglio dallo stato di stand by. E’ quindi necessario disporre di
una seriale completa. La versione 0G3200PRO non predisposta per GSM ha un
protocollo 57600,n,8,1 la versione predisposta per GSM 9600,n,8,1.

| comuni adattatori USB/Seriale sono perfetti per la connessione con il datalogger
0G3200PRO. In caso di utilizzo di adattatore non € necessario nemmeno il cavo di
connessione fornito. Il collegamento puo essere fatto in modo diretto.
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PAGINA 18 MANUALE D'USO E MANUTENZIONE

Risoluzione dei problemi

Il datalogger non si connette

Controllare che la seriale selezionata sia corretta
Controllare che il cavo sia opportunamente collegato
Verificare I'integrita del cavetto di connessione
Verificare lo stato delle batterie

Ricordarsi che la versione GSM ha bisogno dell'apposito
check selezionato nella finestra iniziale.

Il datalogger non registra le misure

. Controllare che il check di abilitazione alla conversione sia
attivo

. Verificare che ci sia ancora memoria libera

" Controllare che la data e I'ora interna del datalogger siano
corrette.

Le misure non sembrano corrette

. Verificare il corretto cablaggio

. Controllare la presenza di umidita

. Controllare le impostazioni internazionali e il settaggio dei
parametri dei sensori

. Controllare lo stato delle batterie

" Ricordarsi che per sensori biassiali € necessario riportare

I'alimentazione + su ogni morsetto quadruplo usato per essi.

Lo scarico dei dati e difficoltoso e

DATALOGGER D3200PRO

GSM e Pannello solare

Connessione al modem GSM

Per la connessione al modem GSM é sufficiente utilizzare il cavo fornito con il
telefono e inserirlo nell'apposito connettore.

Ricordarsi che per la connessione in locale é necessario scollegare la presa seriale
del GSM per non avere due periferiche sulla stessa linea.

Il modello OG3200PRO con il telefono GSM lavora a 9600 baud e quindi per la
connessione in locale & necessario utilizzare I'opzione ‘Versione GSM' nella
schermata iniziale del software.

Al collegamento il modem GSM iniziera a lampeggiare in presenza del campo.
Ricordarsi di utilizzare schede prepagate o non prepagate abilitate ad il traffico in
ingresso.

E' necessario che la scheda inserita nel GSM sia sbloccata cioé con la richiesta del
PIN disabilitata.

Utilizzo del pannello solare

Con la versione GSM viene fornito anche un pannello solare da 10W, un
caricabatteria da pannello 12/18 Vin, 7.2 Vout, una batteria al piombo sigillato da
6V-12 A/h con altissima autonomia.

Non utilizzare il caricabatteria con pannelli con potenza superiore ai 15W.

Non utilizzare differenti caricabatteria da pannello (gli standard sono da 12 Vdc
Out).

Attenzione in piena carica il radiatore del caricabatteria pud raggiungere anche
70°C.

PAGINA19
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Collegamento del pannello solare e
del caricabatteria da pannello

. Utilizzare il modulo di carica nel seguente modo:

L ToR. #r.le mo!r-q-b.u =
B8H SOLAR MOOULE ‘. vy o

GNO

ww | O 8Ll
BND

UBAT 8
0| O tg

0O .E

\/DAT:
Alimentazione positiva datalogger (cavo rosso)

GND:
Alimentazione negativa datalogger (cavo nero)

\/PAN:
Tensione positiva del pannello (il colore dipende dal pannello fornito)

GND:
Tensione negativa del pannello (il colore dipende dal pannello fornito)

VVBAT:
Tensione positiva della batteria (cavo rosso)

GND:
Tensione negativa della batteria (cavo nero)

E' possibile inserire nell'ingresso VPAN/GND anche l'uscita di un alimentatore
stabilizzato 12/18 Vdc 1 Ampére per porre in carica la batteria prima
dell'installazione o per alimentare il datalogger con tensione di rete.

NB: In caso di alimentazione da rete & necessario assicurarsi che I'alimentatore
sia professionale ed adeguato, protetto da sovratensioni, con filtri antidisturbo.

In caso contrario delle sovratensioniimprovvise e dei disturbi dalla rete potrebbero
rendere impossibile il corretto funzionamento dell'apparecchio.

E' inoltre consigliato non eseguire la programmazione con il datalogger sotto
carica con un alimentatore di rete ed un PC collegato anch’esso alla rete.

Se il datalogger non ha batterie al piombo sigillato (versione con pile torcia senza
GSM) non provare a ricaricare le batterie.
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DATALOGGER D3200PRO

Installazione e Manutenzione

Installazione

La custodia fornita con il datalogger ha una classe di protezione IP65 o IP66.
La custodia deve essere correttamente chiusa ed ogni suo pressacavo sigillato
con uno spezzone di cavo se non utilizzato. Se si opera in condizioni particolari
(ambienti particolarmente umidi, cicli di gelo e disgelo) é consigliata la richiesta
di una protezione aggiuntiva per evitare problemi di condensa all'interno della
custodia.

Manutenzione

La manutenzione del datalogger si limita in poche semplici regole:

. Controllare ad ogni scarico dati lo stato della batteria
. Controllare le condizioni interne della scatola per prevenire problemi di
umidita condensante.

In caso di mancato utilizzo per alcuni mesi si devono seguire le seguenti regole per
salvaguardare la batteria tampone interna:

" Ricaricare o sostituire le batterie esterne dopo I'ultima campagna di
misure.

. Riporre il datalogger con le batterie esterne collegate nella condizione di
stand-by.

In queste condizioni la durata della batteria tampone & illimitata.

La durata della batteria tampone interna € illimitata in caso di normale utilizzo
ma diventa di 6-12 mesi in caso di completo inutilizzo. Per questo si consiglia di
riporre il datalogger in stand-by per evitare l'inutile scarica della batteria tampone.
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Sostituzione Batteria Tampone
Interna

Se si ritiene di non avere seguito le operazioni precedentemente descritte
correttamente dopo un lungo periodo di inattivita del datalogger € consigliabile
sostituire la batterie interna. La batteria & al litio e facilmente reperibile (modello
PANASONIC CR2330 o equivalente).

Il led di funzionamento del datalogger per indicare il reset completo
dell'apparecchiatura lampeggia 4 volte alla prima riaccensione.

Questa operazione implica la perdita dei dati e della configurazione del datalogger.

Dopo aver smontato la piastra che sorregge il datalogger si trovera facilmente il
portabatterie. Sostituire la batteria tampone con una equivalente avendo cura di
non metterla in corto circuito nello smotaggio e rimontaggio. Fare attenzione a
montare la batteria con la corretta polarita indicata.

L'operazione descritta sopra va eseguita scollegando prima le batterie principali.
In caso di sostituzione della batteria tampone con le batterie esterne collegate

€ necessario premere con una matita il pulsante metallico giallo "RESET" posto
sulla scheda posteriore del datalogger.
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DATALOGGER D3200PRO

Caratteristiche Tecniche

Microprocessore
Rabbit 3000

Numero di canali misurabili

Fino a 64 canaliin Volt o 4-20 mA selezionabili singolarmente per la versione Volt
0 mA e 64 canali a corda vibrante con i relativi termistori per la versione a corda
vibrante.

Risoluzione

40000 punti di misura su +/-4\Vdc o +/-2Vdc e +/- 1 Vdc o +/- 4.5Vdc a richiesta.
Da 0.01 a 0.5 Hz per la versione a corda vibrante.

Alimentazione dei sensori

+15 Volt 0 +12 Volt a richiesta.
Sweep da 5.5 V da 500 a 6000 Hz per la versione a corda vibrante.

Stabilita in temperatura

<15 ppm/°C
Temperatura di funzionamento
Da -20°C +55°C

Memoria

256 kB RAM tamponata e Flash memory da 256 kb

Consumo

Circa 200uA in stand by e 100 mA in pieno funzionamento

MUX

A relé sequenziali
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Installazione Rapida

[€)® I

Modifica le impostazioni del computer Visualizza per:  Categoria ~

Sistema e sicurezza Account utente e protezione

DATALOGGER D3200PRO

PAGINA 25

Trovare I'adattatore in Gestione dispositivi:

—y C w

™ ek

. — P
6@0-13 » Pannello di controllo » Hardware e suoni »

| 43 W Cerca net Pannetio di controtto. 2

Il Pagina iniziale Pannello di

controllo ag.‘.i
| ]

Sistema e sicurezza

1 AutoPlay

[
Rete e Intemnet !@
* Hardware e suoni
Programmi e
Lo
Account utente e protezione A
famiglia

Dispositivi e stampanti
Aggiungi un dispositivo | Agagiungi stampante Mouse "}‘Geslione dispositivi

Cambia impostazioni predefinite per supporti o dispositivi
Riproduci CD o altri supporti automaticamente.

Audio
Regola volume di sistema | Cambia segnali acustici emessi dal sistema
Gestisci dispositivi audio

Rivedi lo stato del computer famig“a Aspetto e personalizzazione
E ) i ioni b | Opzioni risparmio energia
Esegui backup de .tomputer ¥ Aggiungi o rimuovi account utente g::r:g;?c:‘;?zlom ‘; Modifica le impastazioni di risparmio energia
Trova e risolvi problemi % Imposta Controllo genitori per qualsiasi Accessibilita Cambia compaortamento dei pulsanti di alimentazione
utente Richiedi password alla riattivazione del computer

Rete e Internet Modifica impostazioni di sospensione del computer ‘
h"iua':la ﬁla'|D dela fE‘leeaﬂl\'lla Aspetto e persona[lzzazlone [ Siigh(Of\lblna)CI\?IIQ[’JAHY‘IDQI’IQ'QIA
Scegli gruppo home e opzioni di Cambia tema i ! Schermo
eomnd |V|‘$|ﬁhe " [nga'\dlst\ o riduci dimensioni di testo e altri elementi

Cambia lo sfondo del dESktOp Modifica risoluzione dello schermo | Connetti ad uno schermo estemo

- y . Madifica risoluzione dello schermo Com lo sfarfallio del monitor (f d )

Hardware e suoni I o ‘ome regolare o sfarfallio del monitor (frequenza di aggiomamento 1
Visualizza dispositivi e stampanti OF{)'OgiO e OpZiDﬂi internazionali m\ Gestione Audio Realtek HD
Aggiungi un dispositivo - . —

Cambia tastiere o altri metodi di input —
Programmi Accessibilita
Disinstalla un programma Impostazioni automatiche . . . .

Ottimizza visualizzazione Cliccare col destro e selezionare Aggiornamento software driver:

T s = =
PO e ———
I |
Per installare il software:
1. Inserire il fusibile nel portafusibile sul cavo rosso che collega la batteria al B oot e ki w kcchd
regolatore di carica. - stk gl R
2. Connettere la batteria. Il cavo rosso deve essere connesso al morsetto & Dspasie & sistema
rosso della batteria, e il cavo nero al morsetto nero. G |
3. Se il LED del datalogger si illumina, aspettare che si spenga. Finché il LED n: Prouta ol commnivachms R00ML
. ~ e . . . OCESL0n
del datalogger rimane acceso, non é possibile far comunicare il datalogger con il £ Schede di rete
computer. - b
4, Inserire I'adattatore USB-Seriale nel PC. _—
.. . . . . o B . e 1eth disoo
5. Attendere che si installino i driver del dispositivo. L'adattatore necessita T Liniti ONTHED-BOM
dell'installazione di due driver. Se i driver non si installano automaticamente, L i oo deniiaions -
procedere come segue:
Aggiornamento software driver... l
Lhsativa
Disinstalla
Rileva modifiche hardware
Propricta
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PAGINA 26 MANUALE D'USO E MANUTENZIONE

Trovare la cartella USB-232 INSTALL contenuta nel CD fornito da OTR e poi ciccare
su Continua:

Cercare il driver nel computer:

C} i hggm;umgmredﬁw-kﬁﬂkﬁalmrcﬂwh
e — —— — -

2 Gestione mu:\ R —
Specificare la modalita di ricerca del driver, | File Agions Visuslizza T
Pl Lol
: ] X 4 3 FC-Gando .
# Cerca automaticamente un driver aggiornato # |y, i ginporuinhs
Vedrd eseguits sulomaticamente |3 rioerca nel compuner ¢ su [ntemet del e e 4 D
el Pid BEEROMMET Per il depotitivg, & Mend (R quedt funionalith noa
sia $tata disattivata nelle impostanoni di installazone del depositm, oo
il & Controlier audio, video & ghochi
i ControBer [DE ATASATAR
% Cerca il software del driver nel computer § ControBer UISE (Universasl Sevial Bus)
I siftwase ol Grivier verrd ind Vi0Uato & InSAILATG miEnual e, & Dispositi di sistems
JF Mouse & altri dspositiv di pustamentio
2 " Porte (COM & LPT)
T Porta oi comunicazions (COMY)

[ p

W Srhede di rele

By Schede video

B Scherm

= Tmbere
[ Anmgta | || s Lirath disco
- o Uit OVDVCD-ROM
& i Vimalizzazione LSS =

Trovare la cartella USB-232 INSTALL contenuta nel CD fornito da OTR e poi cliccare
su Continua:

Cliccare col destro e scegliere "Aggiornamento software driver”:

&5 . Aogiomamenta software driver - USE Serial Port (COM2)
=

|
Cerca driver nel computer

Specihicars il percodia in cui cancans i drmver
PAUSHE- 232 INSTAL - Sloglia_

| Includi soticcarelle

Aggiormamento software driver... l
Lhsattiva
Disinstalla

2 Scegli manualmente da un elenco di driver di dispositivo nel Rileva modifiche hardware

computer
Neflglenco vermanno wisualizzati | driver installati compatibili oon || dispositvo e F‘mprl.ﬂ,i

DAt i dever della P1esss Categania el deipasiim,
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Cercare il driver nel computer:

L Aﬁmmum-mkﬁmmumn

S

Specificare la modalita di ricerca del driver,

< Cerca automaticamente un driver aggiormato
VTl esequits automaticamente |3 ficerca nel companer @ su intemet dei
deiver pid BGgeomnall Ber il dupositiag, 5 mend Che quedts fof@onalith noa
518 $hata disattrrata nelle impastanoni di installanone del depositnm

+ Cerca il software del driver nel computer
1l softwase del driver verrd indhviduatio ¢ installato manualmsente

|
e — = — -
Trovare ancora la cartella USB-232 INSTALL sul CD e cliccare su Continua:

¥
&5 . Aggiomamento software driver - US8 Serial Port (COM2)

;- —

Cerca driver mel computer

Specificare il perconio in oui cercane i driver
PUSE-23F INSTAL - Sfaglia

+ | Inclisdi soticcarbelle

| 2 Scegli manualmente da un elenco di driver di dispositivg nel

I:CII'I'IP-'LI'lE'r
MelTelencn wWeTanno vigsalizzati | dover installat compatiil con il dsposithvg &
DT 0 Jfrved dells 91edds Categana del detpositn

: o] s )
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1) Controllare il numero di porta seriale (Serial Port). L'adattatore USB-
Seriale & ora installato, ma il numero di porta seriale potrebbe essere inadatto al
software.

L'adattatore USB-Seriale deve essere installato su una porta COM compresa tra 1
e 8. Seguire la seguente procedura:

Cliccare col tasto destro su "USB Serial Port” e poi scegliere Proprieta:

I N — B e —

.= Gestione d!sposnm - é‘@g

File Azione Visualizza 7
e A NENE 7 Rl AN Y
4.3 PC-Gando
4 |3y Altri dispositivi
| |{% Porta seriale PCI
I

;- Computer
> &) Controller audio, video e giochi
> g Controller IDE ATA/ATAPI
P ‘ Controller USB (Universal Serial Bus)
» - Dispositivi di sistema “
b - Mouse e altri dispositivi di puntamento
4 Y3 Porte (COM e LPT)
Y Porta di comunicazione (COM1)
5 USB Serial Port (COM34)|

P n Processori Aggiornamento software driver...

b -&¥ Schede di rete Disattiva

b ‘@ Schede video Disinstalla

> Il Schermi B o

b e E Rileva modifiche hardware

> == Tastiere

b g Unita disco ||__ Proprieta | L

> 15 Unita DVD/CD-ROM
»- @ Virtualizzazione USB
Apre la pagina delle proprieta per la selezione carrente.
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Cliccare su Avanzate:

Cliccare su Avanzate:

Proprieta - USB Serial Port (COM34) - S PSS e o
e — -
Generale | Impostazioni della porta | Driver ] Dmg{!i
@ Questo nome di porta é usata da un‘altra applicazione (come
= - l_ — ] ' un‘altra porta COM o Modem). Usando una duplicazione di
per secondo: | 600 hd nome pud condurre ad un dispositivo inaccessibile e cambiare la
configurazione. Vuoi continuare?
Bit di dati: [3 '] ]
) Parita: |Nessuna v]
! i | [ No
| Bit di stop: |1 v
' Controllo di flusso: [Neasurm =
i | Avanzate.. | Ripristina |
Controllare che USB Serial Port sia correttamente installato:
S Gestione dispositivi =
H 2 = - ™ - —
i File Aziome Visualizza ?
i | | m| D Bm & &S
I
[ ok ][ A | | + & PC-Gando A
& - |35 At dispasitivi
) |5 Porta seriale PCI
il & Computer
Scegliere una porta COM tra 1 e 8 e poi cliccare su OK: {5 Controller audio, video e giochi
g Controller IDE ATAJATART
Sm—— o # Controlier USB (Universal Serial Bus)
Impostaznon svanzate COM34 — — i I_E" w . & Dispositivi di sistema
| o o ] JF Mouse e altri dispositivi di puntaments 5
4 Y5 Porte (COM e LPT) 1
Humero porta COM: [@.\1)5 --] |_| K u i comunicazi 1)
7 "V USB Serial Port (COM2)
Dirnensiore del trasherime Arinulls Processor
Selezionare la configurazion - i: ::.] = i 8 bassa velocith di = 2 Srhede di rete
tragfurimanto. COMS (in usa) Fradefinte [ | B Schede video
| Selezicnare ka configuRBZION come (i uso) K schérmi
1 ) gm I:l“" '-'5‘5% == Tastiere
| Rbcepions I:E‘HI"E H A ush P
COMS (in usa) tT: E:I:: l:II:c;ED ROM
| : COMLO (in usa) T T '
Trasmissione (Bytes): COMLL # - @ Virtualizzazione USB =
oML
COMIL3 =
| Opzicni BM COMI4 OpzRani varie e =
Selezionare 1y eonfigurazian “OMII
problesni di HWE COMLG Enumeratore seniale <
CoMLY
SEAMpanie seriake
Tempa di latenza (msec): g:;g pa
COMED Cancells s¢ Falimentazions & spenta
! Timeouts e
COMZ2 Evento Su una rimozions inaspettata
| COMZ3
Tempe minima & trmeout in Copzs Seleziona RTS sulla chiusura
() COMZS
Tempo minima di timeout in COM26 Disabiltare il confroller del modem allaccensions
¥ Prasr - COM2T
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2) Disconnettere I'adattatore USB-Seriale dal PC, poi riconnetetrlo. Cliccare sul bottone di installazione in alto a sinistra:
L'adattatore € ora correttamente installato.

3) Installare il software per i Datalogger fornito da O.T.R.

Per farlo, trovare sul CD la cartella SETUP D800-D1600 e fare doppio click sul file
Setup.exe. Procedere come segue:

Selezionare la cartella di installazione, specificando una cartella reale creata

dall’'utente e non una cartella di sistema (non scegliere Programmi, Program Files, i

ecc): i Fare clic su questo pulsante per installare i software di DEOO-D1&00 - English
nella directory di destinazione specficata.

=) Programma

Fare clic sul pulsante qui sotto per iniziare l'installazione.

Fare dic su questo pulsante per installare il software di D800-D1600 - English
nella directory di destinazione specificata.

Esd dallinstallazione

Directory: Cliccare su Continua:

C:\Program Files\Da00-D1600 2011% Cambia directory |

Em dailinataliazions | Viesrranng inserfti netn elemsent nel gruppo visualizzatd el casella

Grappo di programimi. t possibile digtare un nure nomes par il gruppo o
slerioname uno nellslenos GI"I.IH:I [ i

Gruppo di programimi:

Imimelttere o selezionare una dlrectuq' i destinazione. Gruppl gsistent:

| Percorsa:

I C:\ a0 I

1 Directony:

Dbullzp = M

[ code_composer

b | Clcoda_red
| [Jcodez Anrwlia | .
[Clicodica .
Jp3c0 =
Unita;

[l':lc: [Windaws] l] I
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Nel caso in cui alcune dll da installare siano pit datate di quelle gia presenti sul
PC, scegliere di mantenere il file, cliccando su Si:

| Connessione
La versione di uno dei file che stanno per essere copiati non & pil Selezionare la senale, connettere il cavo e
recente della versione presente. Si consiglia di non rimuovere il file .
SatanEai okl premere Connessione
 COM1 ¢ COMS
Nome file: 'C:\Windows\System32\MSVCRT.DLL'
l " COM2 ¢ COME
 COM3 ¢ COM7
Descrizione: "Windows NT CRT DLL
" COM4 ¢ COMB
Versione: '7.0.7601.17744"
Mantenere il file? Co SEE R

Utilizzo e comandi principali

Scrivi la Data Attuale

Leggere la Data Attuale (orologio del Datalogger) e modificarla se necessario con

4) Collegare il Datalogger al computer. Se il LED del datalogger si accende, Scrivi la Data Attuale:
attendere che si spenga (il LED potrebbe rimanere acceso anche per 2-3 minuti)
5) Aprire il software per DB00-D1600 e premere connessione. ITH DIZD0PRD x|
INFD  RESTORE
[ Acowsz Dati | LETTURACONTINUA | GPAS T ALaRm
DATAMODALITAT | TIMERS | GESTIOME CaMALI |  DATIGEMERSL |
Crahe
Giorno Mese Anno Ore Min
|3 /e / |zu15 11 . 07
Leggila Data Atusle | Scrvi la Diata Attusle |
Giorno Mese Anno Ore Min
|1 / / |zn1s |ao . |00
Leggi la Data Start | Somv la Date Siar | Esegui Subro La Misura |
b Datalogger Abilitato per Acoueisizione
Laggi il parametno |
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Legg| la Data Start e Scrivi la Data In questo esempio il datalogger acquisira dati a partire dal 01 gennaio, a

Start mezzanotte. L'acquisizione successiva avverra 1 ora dopo, alle 01:00. Poi ancora
alle 02:00 e cosi via. Leggi i tempi di acquisizione legge il timer. Scrivi i tempi di
acquisizione scrive il timer.

Leggere e modificare la data della prossima acquisizione dati, cliccando su Leggi

la Data Start e Scrivi la Data Start.

Esegui Subito la Misura Leggi i tempi di acquisizione e Scrivi

Esegui Subito la Misura scrive una data start corrispondente a un momento I tem Pl di ac quisizione

antecedente alla data attuale, forzando il Datalogger ad eseguire una scansione

non appena viene disconnesso dal computer, o appena si chiude il software. Leggi i tempi di acquisizione legge il timer. Scrivi i tempi di acquisizione scrive
the timer.

Datalogger Abilitato per
Acquisizione

Impostare l'intervallo tra due scansioni consecutive, aprendo la scheda TIMERS: Lettura Continua

TH DIZNAPRD ; Per controllare il cablaggio dei sensori selezionare la scheda Lettura Continua :

NG RESTORE
|  acowsiz pan | LETTURS CONTIMUA | GPRS | ALLAAMI
DATAMODAUTA | TIMERS| | GESTIONECaMall | DaTIGEMERAL |
Tempo d Acqusizons OTR D3ZD0PRO 3
IFO  RESTORE
Hh Mm  Ss Leggi i tempi di acouisizions | paramMopauTa | TIMERS | GESTIOME CAMALL | DWTIGENERALI
|1 |0 |o ACOUISIZ AT [LETTURA CONTINUA| GPRS | A )
S i lempi di acquisizione CH 16 |-|:|12_|:| CH 20 12 CH 24 |N_|:._ CH 28 |N.R —

CHIT La1z0 CH 2 Lz CH35 INR CH 23 IR
Praaccandions Shamenl
T — I CH 18 [{”20 CH 22 |NP|. I:HEEINPL CH 30 [NR
Em w83 e . . ' .

CHE Lo120 CH23 INA 27 INR CHA [NR

Lexggi Pesaccensions Somd Fisaccensions | |
5 Wolt ¥ Baitt
| [pasa [06.18
Levgoi Musi) + Musl & salva su fle |
e —
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Leggi MUX O esegue una lettura di tutti i canali attivi cablati sul MUX O. Controllare parame triim po stati dal
[l pulsante Leggi MUXO Temp, per la lettura delle temperature, ha effetto solo su
canali a corda vibrante. sensore
Leggi MUX 1 esegue una lettura di tutti i canali attivi cablati sul MUX 1.
[l pulsante Leggi MUX1 Temp, per la lettura delle temperature, ha effetto solo su
canalia Per controllare i parametri impostati per ogni sensore : selezionare la scheda
corda vibrante. Canali e poi
Leggi i parametri interni fornisce a video il livello di carica della batteria (V Batt) cliccare sul pulsante Sensori:
[ Canali 4 |
Leggimtn | Lespai MLE |
e )R
e Y —— o] = | | oo Home canale Zero_Voll F5_Valt Zero_Fisies FS5_Fisico CordaVibrante  Freq Min  Freq. Max
] | 0 jwwa Jo. |anoen.0n0 fo. l4soso.son -l [soe |sean
1 [vwz o |400c0.000 fa. laona0.0o0 = [zee [zome
2 v Jo. |anoeo.000 fo. lasoso.son o [soe =3
3 [wvwa o. |asoo0_0s0 fo. lanooo_ooo = [z0e |zo00
4 fews . ss0c0.000 . (as080.008 P " fso0e
5 [wwe o. |as0o0.000 o lanooo_oon F [z0e |so00
I & |vwr je. |aspen.000 . lan0o0.000 F [soe |seoe
| T vl ja. |as000.000 o |40000.000 B |z0e |z000
8 |roue |amoc.e00 [amoc0.000 L1g0_000 [1e0.000 G| [ewai [---
9 [ﬂ.'l'.-_!-_ [vu. [.liﬁlu.n-u |-n. mm I |::;._ [:T_
10 e, r.a.500 o. |asoso.000 jo. l4soso.0on E [ [~
1fjorrsm . |asoon_0ea fo lanooo_oon E [ap— F--
12|o.ra50L Jo. |anoo.000 fo. PRI i [Lews [~
1ljormsm . |as0o0_000 o lanooo_oon C [ F--
14/o.TA.58L jo. |anoo.000 fo. PRI = [Lews [~
15jo.rrsm o, |as0o0.000 o laaoa0_oan B | [ F--

I_.egg_i MUXO + MUX1 e salva su file permette di acquisire tutti i canali attivi a ok T e e e
ripetizione, I'sensor a corda vibrante sono et i [digin] = [Hz]*2 1000

e contemporaneamente di salvare i dati su disco e visualizzarli sia in formato

tabellare siain

formato grafico su schermo.

Start iniza la lettura a rotazione dei canali. Verra chiesto in quale file si vogliono

salvarei QUANDO IL LIVELLO DI CARICA DELLA

dati che verranno acquisiti. | dati appariranno su schermo e verranno

contemporaneamente BATTERIA SCENDE SOTTO |1 5.7U, LA
salvati su discl BATTERIA DEUE ESSERE RICARICATA O

Stop interrompe la lettura dei dati.
Grafici permette di visualizzare su grafico i dati che si stanno acquisendo. S O S T | T U | Tﬂ .
Delta rispetto alla prima lettura utilizza la prima scansione dei canali come

lettura di zero.

Alle letture successive viene sottratta la lettura di zero.
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Nome canale: Nome attribuito al sensore.

Zero_\Volt / FS_Volt / Zero_Fisico / FS_Fisico: parametri specifici per ogni
sensore.

Consultare il foglio cablaggio e/o i rapporti di calibrazione degli strumenti per
impostare i

valori corretti.

Corda Vibrante: impostabile per gruppi di 8 canali. Selezionare in caso il
datalogger sia

abilitato alla lettura di sensori a corda vibrante sui canali desiderati.
L'impostazione di

questo flag deve corrispondere alla chiusura di appositi jumper sulla scheda del
datalogger.

| sensori a corda vibrante vengono letti in [Digit] = [Hz]?/1000

Freq. Min / Freg. Max: Intervallo di frequenze entro cui viene eccitato lo
strumento prima

di leggere la sua risposta in frequenza. Stringere l'intervallo centrandolo intorno
alle

frequenze tipiche dello strumento pud migliorare la lettura dello strumento
stesso durante

I'acquisizione automatica dei dati.
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Acquisizione dati

Per scaricare i dati sul PC, aprire la scheda ACQUISIZONE DEI DATI:

OTR D800-01600 16 BIT DATALOGGER =
PROVA IN SITQr HELP-7  INFO RESTORE
[ Dparamobsuta | TIMERS | GESTIONE CanALl |  DATIGENERALI
“OUISIZIONE DEI DA| LETTURA CONTINUA | GPRS [ awemm ]
Acguisisci dati Analogici ‘
FILE
| S |

(L1 D200FROVE,

Im.n.m_w_m_m_w;m

Acquisisci dai Analogici inizia il download dei dati su PC (modelli D800-D1600).

Scarica Dati inizia il download dei dati su PC.

Per cancellare i dati memorizzati nel datalogger, aprire la scheda GESTIONE
CANALI e

ciccare su Cancella la memoria dati.

Cancella la memoria dati cancella solo i dati acquisiti. Ogni altro parametro
rimane

invariato.

Ciccando su Scrivi il numero dei canali, il numero dei canali viene riscritto. Questa
operazione forza la cancellazione di tutti i dati acquisiti, come se si avesse
cliccato su

Cancella la memoria.

L'opzione Tutti permette di scaricare tutti i dati contenti nella memaria.
L'opzione Filtro permette di scaricare solo i dati compresi tra le de date

specificate.
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Memoria Dati e Numero dei Canali . Al 4o sarese
Centmnporeriia
Logch Al HLED | Lsaitiaan ML [ Trarmae vasrs & sracapas see s ]| [ 3 sl
-s_u.ﬂmml || P mirina & e par scala abaea | [ ) S
Per cancellare i dati memorizzati nel datalogger, aprire la scheda GESTIONE ¥ Mere emon n hara e ot o pasleres
CANALI e ciccare su Cancella la memoria dati. [(Momsts e e[ 1+ w0 spmprmericd | © 1
Cancella la memoria dati cancella solo i dati acquisiti. Ogni altro parametro CH  Almme Mike  MiwmeDesn  Fraslems Doss Predlemsly s Ug
rlmane |nvar|at9.” . . . o o * f [amme [mma frounoa SH0 00 Sl FREALLARM
Ciccando su Scrivi il numero dei canali, il numero dei canali viene riscritto. Questa 1 |k [femaco [iowmmism  [icoamon T T | 52 25 CARATTER §
operazione forza la cancellazione di tutti i dati acquisiti, come se si fosse ciccato ¥ b oo fer.ce [ 2o Ptercons uea wogia
su Cancella la memoria. 2 pom feom o 0w o e st
1 I I | £ kA gt il
¥ | | Fr vt
L | I J-
. . . . I I S 8|
Gestione allarmi - i i i
| | | i
Tl b Peims __Etime Qe e e
OTR DI200FR0 [ 1| [ [ F Sr—
INFD  RESTORE 7| g | ! =
(" DatamoneuTA | TIMERS | GESTIONECANAL |  DATIGENERAL = : 5 : :
ACOUISIZ DATI | LETTURS CONTINUA | GPRS | ALLARMI || 5 o | i —— srasus | saue

Se impostato a 0: il canale non viene incluso nella gestione degli allarmi

[~ Abilita Allasme TELEFOI0 |H-LL-TE|- _ Seriviimpusi_| | Allarme attivo:
Lega Impul= |

Se impostato a 1: il canale ha soglie di allarme e di preallarme attive

1 ¥
[ Ablita Allas e SHS |I.LL_£I.IE |'ﬂ'|'|'—5"'5 Preallarme Down: soglia di preallarme da superare verso il basso
[ Abifita Preallame SMS |I.LL_£I.IE 7 |.nLL_5HS Preallarme Up: sogl_ia d_i preallarme da superare verso I'alto
0 Allarme Down: soglia di allarme da superare verso il basso
1 |,_|_|__5“5 # |ﬁ|_|__5'|5 Allarme Up: soglia di allarme da superare verso l'alto
Mumero di sms da 1AL _sms AL _sms
invian e
§ |ALL_£-:|.|5 1% |.nLL_sus
- — Nell'esempio riportato:
Lequoi | Scrivi | ploTp

Il datalogger entra in uno stato di preallarme se almeno 3 sensori superano la
Accedi alle propneta di allarme dei sensori | soglia di preallarme.

Il datalogger entra in uno stato di allarme se almeno 3 sensori superano la soglia
di allarme. Inoltre, se almeno un sensore supera la soglia di allarme ma meno

di 3 sensori superano la soglia di allarme, il datalogger entra in uno stato di
Abilita Allarme SMS consente I'invio di SMS di allarme preallarme, in quanto é stato messo il segno di spunta sulla voce Meno sensori in
allarme fanno scattare un preallarme.

Due uscite, una per il preallarme (R1 sul datalogger) e una per I'allarme (R2

sul datalogger), forniscono un segnale elettrico per I'attivazione di eventuali
segnalatori locali acustici o luminosi. La durata di tale segnale elettrico viene
espressa in Durata avviso locale.

Se il datalogger entra in uno stato di preallarme o di allarme, l'uscita R1 o R2
corrispondente rimane attiva fino allo scadere dei secondi impostati. Se il
numero dei secondi impostati € pari a O, I'uscita rimane attiva fino alla successiva
acquisizione dei

canali. Qualora il datalogger uscisse dallo stato di allarme o di preallarme, 'uscita
verrebbe spenta.

Il datalogger non puo trovarsi in stato di allarme e preallarme
contemporaneamente.

Abilita Preallarme SMS consente l'invio di SMS di preallarme (allerta).
Numero di SMS da inviare specifica a quanti destinatari, tra la rubrica di 10
numeri di

telefono memorizzabili, verranno inviati gli SMS di allarme

Accedi alle proprieta di allarme dei sensori consente di impostare le soglie di
allarme,

come segue:
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